g~
L

TOOLCRAFT

® Bedienungsanleitung
Klappbarer Arbeitstisch/Sdgebock, hohenverstellbar
Best.-Nr. 3437211
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1 Bedienungsanleitung zum Herunterladen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn ver-
fiigbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen verstellbaren Sagebock, der zum Aufbewahren
und Transportieren zusammengeklappt werden kann.

Das Produkt hat vorgebohrte Locher an der Oberseite zur einfachen Befestigung von

Holzstlicken.

Wichtig:

Uberlasten Sie das Produkt nicht.

- Die maximale Tragfahigkeit eines Sagebocks ist 230 kg.

- Die maximale Tragfahigkeit fir zwei zusammen verwendete Sagebdcke ist 460 kg.

Sollten Sie das Produkt fiir andere als die genannten Zwecke verwenden, kann das Produkt
beschadigt werden. Unsachgeméafe Verwendung kann zu Gefahrdungen fiihren.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen Vorgaben und erfillt sémtliche der nationalen und eu-
ropdischen Vorschriften. Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt
nicht umbauen und/oder verandern.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie sicher auf.
Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

3 Lieferumfang
m Sagebock (2 x) m Bedienungsanleitung

4 Symbolerklarung

Die folgenden Symbole befinden sich am Produkt oder erscheinen im Text:

& Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die Verletzungen nach sich ziehen kdnnen.

5 Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und beachten Sie
& inshesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-
anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgemaBen Gebrauch nicht beachten, iibernehmen wir keine Haftung fiir
daraus resultierende Personen- oder Sachschéden. Dariiber hinaus erlischt in
solchen Fillen die Gewahrleistung/Garantie.

5.1 Allgemeine Hinweise

m Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

m Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses kénnte anderenfalls fiir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

m Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beantwortet wur-
den, wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder anderes Fachpersonal.

m Lassen Sie Wartungs-, Anderungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich von einer Fach-
kraft bzw. einer zugelassenen Fachwerkstatt ausfihren.

5.2 Handhabung

m Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. St6Re, Schidge oder sogar das Herunter-
fallen aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschédigen.

5.3 Betriebsumgebung

m Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.

m Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken StéRen, brennbaren Ga-
sen, Dampf und Losungsmitteln.

m Schiitzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nasse.

m Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

5.4 Bedienung

m Sollten Sie Zweifel im Hinblick auf Betrieb, Sicherheit oder Anschlussweise des Produkts
haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

m Sollte kein sicherer Betrieb mehr méglich sein, nehmen Sie das Produkt auRer Betrieb und
schitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Versuchen Sie NICHT, das Produkt
selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:
- sichtbare Schéaden aufweist,

- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,
- Uber einen l&ngeren Zeitraum unter unglinstigen Umgebungsbedingungen aufbewahrt

wurde oder
- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

5.5 Produkt

m Uberschreiten Sie unter keinen Umstanden die maximale Tragfahigkeit.

m Verwenden Sie das Produkt nur auf einem festen, trockenen, stabilen und ebenen Unter-
grund.

m |egen Sie keine Last ab, die (iber die Seiten der Ablageflache hinausragt.

m Verwenden Sie diesen Allzweckbock nicht als Geriistbock.

m Stellen Sie sicher, dass samtliche der Sicherungs- und/oder Verstellvorrichtungen ord-
nungsgemaf angebracht sind.

m Sollte eine der Sicherungs- oder Verstellvorrichtungen beschadigt sein oder eine der
Schweillnahte Beschadigungen aufweisen, diirfen Sie das Produkt nicht langer verwen-
den.

m Wenden Sie beim Umstellen des Produkts stets die richtigen Hebetechniken an, um Ver-
letzungen vorzubeugen.

m Sorgen Sie dafiir, dass der Arbeitsbereich wahrend der Verwendung des Produkts ausrei-
chend beleuchtet ist.

m Alle Lasten sind gleichméaRig auf der oberen Auflageflache zu positionieren.

m Stellen Sie sicher, dass alle 4 Standbeine den Boden fest beriihren. Wenn das Produkt
nicht eben und gerade aufgestellt ist, kdnnen darauf abgelegte Lasten herunterfallen.

m Stapeln Sie das Produkt niemals, um zusétzliche Hohe zu gewinnen.

m Stehen Sie nicht auf dem Produkt. Verwenden Sie das Produkt niemals als Trittleiter oder
Standplattform.

m Vorausgesetzt, alle Lasten sind gleichmaRig auf der Auflageflache positioniert, so ist die
Tragfahigkeit von zwei identischen S&gebdcken doppelt so hoch wie die maximale Tragfé-
higkeit eines Sagebocks.

6 Aufstellen

N

Vergewissern Sie sich, dass die Sicherungsstifte eingerastet sind, bevor Sie Lasten
aufbringen.

1. Klappen Sie die Standbeine des S&gebocks auseinander.
2. Stecken Sie den Sicherungsstift in das Loch.
3. Wiederholen Sie die Schritte 1. und 2. beim zweiten Ségebock.

7 Reinigung und Pflege

Wichtig:

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere
chemische Losungsmittel. Diese kénnen zu Schaden am Gehause und zu Fehlfunkti-
onen des Produkts fiihren.

— Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch. Bei Bedarf kdnnen
Sie das Tuch auch leicht anfeuchten.

8 Technische Daten

Tragfahigkeit.........cccoovverrniirernnnns max. 230 kg (ein Sagebock)

max. 460 kg (zwei zusammen verwendete Sagebdcke)
Abmessungen (Lx B x H)............. Auseinandergeklappt: 965 x 480 x 760 mm (einschlieRlich

Stiitzarme)

Zusammengeklappt: 863 x 108 x 109 mm
GEWICht.......ovrrieeereereries 3,9 kg/pro Stiick

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com). Alle Rech-
te einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder die Erfassung
in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftichen Genehmigung des Herausgebers. Nachdruck,
auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
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Operating Instructions

Folding Work/Sawhorse, Height Adjustable
Item No. 3437211
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1 Operating Instructions for download

Use the link www.conrad.com/downloads (alternatively scan the QR code) to download the
complete operating instructions (or new/current versions if available). Follow the instructions
on the web page.

2 Intended use
This product is an adjustable sawhorse that folds away for storage and transport.

The product has pre-drilled holes on top for easy mounting of wood pieces.

Important:

Do not overload the product.

— The maximum capacity for one sawhorse is 230 kg.

— The maximum capacity for two sawhorses used together is 460 kg.

If you use the product for purposes other than those described, the product may be damaged.
Improper use can result in hazards.

The product complies with the statutory national and European requirements. For safety and
approval purposes, you must not rebuild and/or modify the product.

Read the operating instructions carefully and store them in a safe place. Make this product
available to third parties only together with the operating instructions.

All company names and product names are trademarks of their respective owners. All rights
reserved.

3 Delivery content

m Sawhorse (2x) m  Operating instructions

4 Description of symbols
The following symbols are on the product or are used in the text:

& The symbol warns of hazards that can lead to personal injury.

5 Safety instructions

Read the operating instructions carefully and especially observe the safety
& information. If you do not follow the safety instructions and information on
5.1 General information

proper handling in this manual, we assume no liability for any resulting per-
sonal injury or damage to property. Such cases will invalidate the warranty/
guarantee.

m The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

®m Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous
playing material for children.

m If you have questions which remain unanswered by these operating instructions, contact
our technical support service or other technical personnel.

m Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an au-
thorised repair centre.

5.2 Handling

m Please handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can
damage the product.

5.3 Operating environment

m Do not place the product under any mechanical stress.

m Protect the product from extreme temperatures, strong jolts, flammable gases, steam and
solvents.

m Protect the product from high humidity and moisture.
m Protect the product from direct sunlight.

5.4 Operation
m Consult an expert when in doubt about the operation, safety or connection of the product.

m [fitis no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and protect
it from any accidental use. DO NOT attempt to repair the product yourself. Safe operation
can no longer be guaranteed if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

5.5 Product

Never exceed the maximum load capacity.

Only use the product on firm, dry, solid, and level ground.

Do not place any load that protrudes sideways.

Do not use this all-purpose trestle as a scaffolding trestle.

Check that any securing and/or adjusting devices are correctly seated.

If the securing or adjusting device is damaged or any welds are damaged do not use this
product.

When moving the product, always use proper lifting techniques to prevent personal injury.
Make sure the work area is well illuminated while using the product.
All loads must be distributed evenly on the top rail.

Make sure that all 4 legs have solid contact with the floor. If the product is not positioned
level and straight, loads placed upon it could fall.

m Never stack the product to obtain extra height.
m Do not stand on the product. Never use the product as a step ladder or standing platform.

m When all loads are distributed evenly on the top rail, the amount of weight that can be
applied to 2x identical sawhorses is double the maximum load capacity of 1x sawhorse.

6 Setup

& Make sure the locking pins are locked in place before applying any loads.

1. Open the legs of the sawhorse.
2. Insert the locking pin into the hole.
3. Repeat steps 1. and 2. on the second sawhorse.

7 Cleaning and care

Important:

— Do not use aggressive cleaning agents, rubbing alcohol or other chemical solutions.
They damage the housing and can cause the product to malfunction.

— Do not immerse the product in water.

Clean the product with a dry, fibre-free cloth. Slightly moisten the cloth if needed.

8 Technical data

Load capacity .........cccoerevnrereienens max. 230 kg (one sawhorse)
max. 460 kg (two sawhorses used together )
Dimensions (LX W X H)....ccvvvveenee Open: 965 x 480 x 760 mm (including support arms)
Folded: 863 x 108 x 109 mm
Weight ... 3.9 kg/piece
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